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. Micaela. rif. a tempo.
is?__ Et puis _ vraiment je mo . se! Et puis, el puis en-
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will you not? Yes, for tell [ m1|51.7‘£'—_"
i i\_; L
_-----'-""-.., —
- e = . ]
! : Pyt
"'._-""H P rit, molto. a feampo. .
7 5= ¥ T L T il _F- tl
. Ce que lon m'a don - né Je vous le don-ne - rai.
'haE]Ei\r- er ‘have bruug‘llt - Nothing will T with- hold. _-\




Bizet: Carmen

62
F — o
| 1 I. LJ r I’ | 4 I' :H_f_ H._ﬁ_
r— ' -
‘irnvtre mere 1;- vK- mm :am-tmi de la cha - Et cest a -
As your mother and to geth-er left tae {‘hﬂ.p- eI And with a
- : I Zr i T
% — = f ;; ==
u —-______.-_ | __-_____ I "=—|_|—=-—

|r"'"r-_ _._--""l-.,‘,-—_.___

SE——— T 11 =
= = = %%f
fw ™ Allegro moderato. (9= 92)

1 |

Inrs  qu'en mlembras - sant: Tu vas, m'a-t-elle dit, ten al-

kiss on me she  smiled: ; Now go, she said to me, to Se-
%E m . . N . . :
St
e
4 ~ r :
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there, _ Seek first of all my som,_ Jo - se,_ my Seek

dim.
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first of all my son, my Jo - se, my dear child!___  Tell
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: = : e

p dim. i: /!‘Jj —_—




Bizet: Carmen

1]
] :F H q .-"'-_-" ug
~ tu lui di.ras que ¥ . - re Son-ge nuit et jour_— & lab.
_ him that his moth-er _js lone - - ly, Pray-ing nightand day for her
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and this parting kiss 1 give
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i fenpo,
wn poce animelo.
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"Tis a kiss for . her

Un baiser p-:’:ur son fils!

sonl
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Un baiser de ma me - re!
A kiss from my moth. er!
a fempa.

Un baiser de ma
A kiss from my
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Un bai-ser pour som fils!  Jo-sé, jevous le
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Plabaorbedly) . _ ——
Mé . me de loin ma me-re me ]é- fend, Et m: bai -
Tho' far a - way, a mothers love can see And, with the
————
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Parlons de toi,_ la mes-sa - .pr:'e - re; Tu wvas re-tour-ner t{u pa-
Speak of your- self, whom she sent hith - er: Do you real-ly mean to go
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ys?__  Oui, ce goir me . me: de-mnain je ver- rai__ vo-tire
home?. Yes, and this eve - ning. To- mor- row__ [ shall see your
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Tu la verras! Eh hien! tu lui di- ras:____
You'll see her then! O  then_ tell herfrom me:____
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Que son fils I'nimeet la vé . ne - .re Et quil se ;e-p'ent au-jour.
Say, that her son hislovewould send her, And say, that to-day he re -
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v ghnn - :;e, De ma p:u't, u le lui di - rasl Et
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le lui ren-
to her frem

- ne, De ma. part,
you, You will give

—.
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Indeed, 1 mwm

word, ag a mes. sen-Fer trie,

a tempo, gn poco rifen.
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Owui, 1}li-'--'m.n:a s le prr.- mets. de la part de son fils, Jn.sé je le ren-

Jo-sé, itshall be
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| 4 o | = §
=SS ==
L poco erese,
8 "_ r Y 3 E—
P ¢
I T T ¥ t
g ‘ Micaela. rr —_— —
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Y nirs du pa- yel___ Doux sou.ve-nirs du pa- ysl ___
Leart o©- ver- comel How ye my heart o -  ver- comel_
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woit_________ son vil - la——gv! O sou-ve - nirs____ dau- tre -
sees____  his vil-lage lhomel_—_ O, hap-py mem - - 'ries _of
M’—I—H : £ -
Il II' - i # 1
e (1] gou-ve-nirs che - ris? 5 sou - - . Ve . -
0. mem-o-rieg of  home! 4 mem - -0 -
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¥
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sou - ve- nirs che - risl Sa mere il la re . voit, il Fe-voit son vil -
mem-0 - ries of home!His moth-er he be - holds, A-gain he sees his
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i S . — 3 5 N
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¥ B sou. ve. nirs ché- ris! Ma me- re je la vois, je re-vois mon vil-
0O mem-g - ries of homelMy moth- I be- hold, A-gain [ see my
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wl .! ' 1 T T F 1 rii " | T
la - - gel Il te re. woit__ © mon vil - la . ge!Doux souve-
vil - lapge home! A_-gain he sees__ his vil-lage home! 0 mem-wo-
la - . gel Je te re - vois__ & mon vil- la - Eﬁlﬂmuamm-
vil - lage hjrma'! A-gain [ see___ my vil-lage homel _ 0 mem-o-
= B2, ;
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nirs, sou-ve-nirs du pa - Fsl__y Vous rem-plis - sez  son ugaur de ¢ru1.1 -
ries, 0 mem-o - ries_of old! Ye fill my breast . With calm and
% : =
— = F—f—p ————p
nirs, sou-ve- nirs du pa - ysl__ Vous rem-plis - sez mon coeur de cou -
ries, 0 mem-o - ries of oldl__  Ye fill my breast_ With calm and
.  i—
e S
\‘; el E— L
[—— 3 g !—|—| 5 5
w_— ———
- 5 - . -
EemsE ===

L v ) . - .
ra - ge, 0 sou.-ve - nirs, o0 sou- ve - nirs che - ris.
rest! ___ 0 mem-o0 - ries, 0 mem-o0 - ries of homel

— PP — sempre PP
[ T r & -~ 'a. l - r 'l- ) r
ra - ge, 0 sou- ve - nirs, © sou-ve - nira ché - ris. Je re-vois mon vil-
restt __ 0 mem-o - ries, ! mem-o- ries of
==
A ——
1 1 _"-

8 ‘*-E Er
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* sou.ve-nirs ché- ris! 11 re- voit son vil - la - -
() mem-o-ries of old! A_pgain e sees his home!
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—————— —
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—
gel Yous lui ren - dez—— toul son cou . ra e, s0U - v
- Ye fill his  breast With calm and ras1 0 mem-o -
%.i._k iR T — - ﬁhw--—- =
v ris! Volis me ren - _ tout mon cou - ra ge, O sou - ve
home! Ye fill my breast__ Withcalm and  rest, 0 mem-o -
o~ "-'--_-"‘-\. . . .
"-?.r--' m . ? t
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NO ThsRecitative.

Don Jose.

Voice,. E——— Hr—a—a—a—a 0=

l r v i g T r
Res-te - la main-ie - nant, pendant que je Ii-
Now, un-til 1 have read if, wait a mo-ment

. Don José.

- 1 - » rl- " " N
rai. Non pas, li-sez da-bord et puis. je re-vien.drai.  Pour-quoi ten al -
here. Oh, no! read first,and I will then_ soon re-ap - pear. But why go a -

ER“"-——:——-“.-
‘\-.._________,..-'
L1 ——
+ o
""--,_-_-_._._—.____...r""
Micacla. : 3 A
#PF#:F =TS T e e
o r— T —
ler? Chst plus sa - ge, Ce-la me -‘:-:mvignt da-van- ia- ge.
way? It is bet - fter To leaveyou a - lone with your let-terl &
JI. 1 - - 5
_w
. Misss.
. M E 1 X b i % W _———
=ESSS== st = S =S iImanis
Li- sez! puis Je re.vien.drai. Ta re.vien- dras?_ Je re- vien-
Now read! Then I will re - turn. Youwill re - turn?_ I will re-
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Th
(exit Micaela) ﬂé
drail_ —_— _—\\\
turn!_-~

}ﬁ
!Af »
_}
T
-
T

Daon Joeé. . . L
@:’?W tnnﬁl.ﬂ fo. bé. :i‘.:?

Ne crainsrien, ta me- re, i -
Do not fear, dear Moth-er, yourwill shall bemy law.__ Your

. que tu lui  dis;___ jai-me Mi-ca-# . la, Je laprendrai pour

son will heed your prayer; _ I love Mi-ca- e - la, 'Tisshe myheart is
""-'r-:ﬂ_l___h-"‘\b-—-.._] N T
e e
()
e [ [
W F_ - ‘H_..- [ 4 1 1 ﬁ' I
: i 1 '
) M_-‘x 1 { _ -
f r—_— 2
iy fem . - - me, Quant a tes fleurs__ sorciere in - fa - mel...
bent on; As for thy flow'rs,_thoubra-zen wan-ton!...

S :
e :

afferea swbifo.




